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| Vi ktiga Allmin information
Sakerh EtSin- F&r att undvika skador eller fel:
struktioner n Vidtag forsiktighet

e Utsdtt inte horlurarna for hog varme

* Tappainte horlurarna.

¢ Hdrlurarna ska inte utsittas for dropp eller stank.
* Latinte dina hérlurar sdnkas ned i vatten.

Horselsakerhet

¢ Anvédnd inte rengéringsmedel som innehaller alkohol,
ammoniak, bensen eller slipmedel.

* Om rengéring krdvs, anvand en mjuk trasa, vid behov
fuktad med lite vatten eller utspadd mild tval, for att
rengdra produkten.

* Det integrerade batteriet far inte utsittas for Gverdriven
varme som solsken, eld eller liknande.

Varning +  Explosionsrisk om batteriet byts ut pa felaktigt sitt. Byt

endast ut till samma eller motsvarande typ.

¢ For att undvika horselskador bér du begrdnsa tiden du
anvander horlurar med hég volym och stélla in volymen
till en séker niva. Ju hégre volym, desto kortare dr den
sdkra lyssningstiden. Om drifts- och lagringstemperaturer och

luftfuktighet

*  Anvéand i temperaturer mellan 0°C och
45°C samt i upp till 90% relativ luftfuktighet.

*  Forvaraitemperaturer mellan - 25°C och
55°C samt i upp till 50% relativ luftfuktighet.

*  Batteriets livslangd kan forkortas i hoga eller
laga temperaturer.

Folj foljande riktlinjer nar du anvander headsetet.

*  Lyssna med rimlig volym under rimliga
tidsperioder.

*  Var noga med att inte justera volymen
kontinuerligt uppat ndr din hérsel anpassas.

*  Ho&jinte volymen s& mycket att du inte kan
hora vad som finns omkring dig.

*  Dubor vara forsiktig eller tillfalligt avbryta
anvandningen i potentiellt farliga situationer.

+  Overdrivet ljudtryck fran éronsnickor och
horlurar kan orsaka hérselnedséttning.

*  Attanvdnda horlurar med bada ronen
tackta under kérning rekommenderas inte
och kan vara olagligt i vissa omraden.

*  For din sakerhet ska du undvika
distraktioner fran musik eller telefonsamtal
nar du befinner dig i trafik eller i andra
potentiellt farliga miljGer.



2 Dina Bluetooth
in-ear-horlurar

Grattis till ditt kép, och vdlkommen till Philips!
For att fa det fullstandiga stédet som Philips
erbjuder, registrera din produkt pa
www.philips.com/welcome.

Med dessa tradlosa in-ear-horlurar fran Philips
kan du:

»  fbra praktiska tradlsa handsfree-samtal
*  njutaav och kontrollera tradlés musik
*  vaxla mellan samtal och musik

Vad finns i ladan?

Philips Bluetooth in-ear-h&rlurar Philips SN503
:
© s

Utbytbara gummidronsnéckor, tva par

USB-laddningskabel (endast for laddning)

Snabbstartsguide

Andra enheter

En mobiltelefon eller enhet (t.ex. notebook,
PDA, Bluetooth-adaptrar, MP3-spelare etc.)
som stdder Bluetooth och dr kompatibel med
hérlurarna (se "Tekniska data' pa sidan 8).
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Oversikt éver ditt tradldsa
Bluetooth-headset
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3 Komma igang

Ladda batteriet

E Observera

* ladda batteriet i tre timmar f&r optimal batterikapacitet
och livslangd innan du anvander hérlurarna for férsta
gangen,

* Anvdnd endast den ursprungliga USB-laddningskabeln fér
att undvika skador.

* Auvsluta ditt samtal innan du laddar headsetet, eftersom
headsetet stangs av nar laddningen ansluts.

Anslut den medfdljande USB-laddningskabeln till:

* mikro-USB-laddningsuttaget pa
hérlurarna och;

* laddaren/USB-porten pa en dator.

> | ED-dioderna lyser vitt under laddning
och slacks nar horlurarna dr fulladdade.

¢ |

* Normalt tar en full laddning tva timmar.

Para ihop horlurarna med din
mobiltelefon

Koppla ihop hérlurarna med en mobiltelefon
innan du anvander dem f&r forsta gangen.

Nar de parats ihop skapas en unik krypterad
link mellan hérlurarna och mobiltelefonen.
Horlurarna lagrar de senaste dtta enheterna i
minnet. Om du férsoker para ihop fler an atta
enheter ersatts den tidigast ihopparade enheten
av den nya.

1 Kontrollera att hérlurarna 4r fulladdade och
avstangda.

2  Hal Q intryckt i sex sekunder tills de bla
och vita LED-dioderna blinkar vaxelvis.
Y Horlurarna forblir i parningsldge i fem

minuter.

3 Kontrollera att mobiltelefonen 4r paslagen
och att Bluetooth-funktionen ar aktiverad.

4 Para ihop hérlurarna med mobiltelefonen.

Se bruksanvisningen for din mobiltelefon
for detaljerad information.

Féljande exempel visar hur du parar ihop
horlurarna med din mobiltelefon.

1  Aktivera Bluetooth-funktionen pa din
mobiltelefon och valj Philips SN503.

2 Ange headset-lésenordet "0000" (fyra
nollor) om du uppmanas att géra det. Fér
mobiltelefoner med Bluetooth 3.0 eller
hogre behdver du inte ange nagot I&senord.

3 . Philips SN503

(@)
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4 Anvanda ditt
headset

Anslut headsetet till en
Bluetooth-enhet

1  Sla pa din mobiltelefon/Bluetooth-enhet.

Hantera dina samtal och

musik
Pa/av

Uppgift Knapp

Funktion

Sla pa hérlurarna. ©

Tryck och hall
intryckt i tva
sekunder.

o . ) o Sting av O  Tryckoch hall
2 Hal pa/av-knappen intryckt for att sla pa hérlurarma. intryckt i tre
hoérlurarna. sekunder:
5 Den bla LED-dioden blinkar. Ly Den vita LED-
Ly Horlurarna ateransluts automatiskt till dioden ar pa
den senaste anslutna mobiltelefonen/ och slocknar.
Bluetooth-enheten. Om den senaste
inte ar tillganglig forsdker horlurarna Musikkontroll
ansluta till den nast senast anslutna
enheten. Uppgift Knapp Funktion
Spela eller pausa © Kort tryckning.
E Tips musik.

* Om du slar pa mobiltelefonen/Bluetooth-enheten Justera volymen. +/- Kort tryckning.
eller aktiverar Bluetooth-funktionen efter att du har Nasta Spél". + Léng tl’)’Ckhihg
slagit pa hérlurarna maste du ansluta hérlurarna och
mobiltelefonen/Bluetooth-enheten igen manueltt. Féregéende Spél’. - Léﬂg tryckning

Samtalskontroll
E Observera
Uppsgift Kna Funktion

¢ Om hérlurarna inte ansluter till nagon Bluetooth-enhet PPe PP
inom réckvidd pa fem minuter stings den automatiskt av Ta/avsluta ett © Kort tryckning.
for att spara batteri. samtal. Ly Ett pip.

Byt uppringare  © Tryck tva ganger.
under samtal. 5 Ett pip.




Andra indikatorer foér hérlurarnas status

Horlurarnas status

Indikator

Hoérlurarna ar anslutna
till en Bluetooth-enhet
medan horlurarna ar i
vanteldge eller medan
du lyssnar pa musik.

Den bla LED-dioden
blinkar var |0:e sekund.

Hoérlurarna ar klara for
ihopparning.

LED-dioderna blinkar
véxelvis blatt och vitt.

Hérlurarna ar pa men
ar inte anslutna till en
Bluetooth-enhet.

Den bla LED-dioden
blinkar var femte
sekund.

Om ingen anslutning
kan upprattas stangs
headsetet automatiskt
av efter fem minuter.

Lag batteriniva.

Den vita LED-dioden
blinkar tre ganger i
minuten tills batteriet
ar helt urladdat.

Batteriet ar fulladdat.

Alla LED-dioder ar
slackta.
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5 Tekniska data

Headset

Musiktid: 6 timmar
Samtalstid: 8 timmar
Standby-tid: 160 timmar
Laddningstid: 2 timmar

Uppladdningsbart litiumpolymerbatteri

(120 mAh)

Bluetooth-version: 5.0

Kompatibla Bluetooth-profiler:

*  HSP (Handsfreeprofil-HFP)

*  A2DP (Advanced Audio Distribution-
profil)

*  AVRCP (Audio Video Remote
Control-profil)

Frekvensomfang: 2,402-2,480 GHz

Sandareffekt: < 10 dBm (endast fér EU)

Driftsomrade: Upp till 10 meter

Digital eko- och brusreducering

Automatisk avstangning

Observera

* Specifikationer dr féremal for férandring utan tidigare
upplysning.
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6 Obs

Deklaration om
Overensstammelse

MMD Hong Kong Holding Limited tillkdnnager
harmed att denna produkt &verensstimmer
med de grundldggande kraven och andra
relevanta avsattningar i Direktiv 2014/53/EU. Du
kan lasa konformitetsdeklaration pa
www.p4c.philips.com.

Kassering av din gamla
produkt och batterier

&

Din produkt har designats och tillverkats med
material och komponenter i hdg kvalitet, dessa
kan atervinnas och ateranvandas.

)¢

|

Denna symbol pa produkten betyder att
produkten tdcks av Europeiska direktivet
2012/19/EU.

)i4

Denna symbol betyder att produkten innehaller
batterier som tdcks av Europeiska direktivet
2013/56/EU och kan inte kasseras tillsammans
med normalt hushallsavfall. Vi rekommenderar
att ta din produkt till en officiell insamlingsplats
eller till ett Philips-servicecenter for yrkesmassig
borttagning av det uppladdningsbara batteriet.

Ta reda pa vilka regler som gller for lokala
uppsamlingssystem for elektriska och elektroniska
produkter och uppladdningsbara batterier. Fdlj
lokala regler och kassera aldrig produkten och
uppladdningsbara batterier tillsammans med
normalt hushallsavfall. Korrekt kassering av gamla

produkter och uppladdningsbara batterier bidrar
till att férhindra negativa konsekvenser for miljon
och mansklig hélsa.

Ta bort det integrerade batteriet

Om det inte finns nagot system for insamling/

atervinning av elektroniska produkter i ditt land

kan du skydda miljén genom att ta bort och

atervinna batteriet innan du kasserar hérlurarna.

*  Kontrollera att headsetet dr bortkopplat
fran laddningsetuiet innan du tar bort
batteriet.

Efterlevnad av EMF

Denna produkt uppfyller alla tillampliga
standarder och féreskrifter for exponering for
elektromagnetiska falt.

Miljdinformation

All onédig férpackning har uteldmnats. Vi har
forsokt gbra foérpackning enkel att separera in
i tre material: kartong (ladan), polystyrenskum
(buffert) och polyeten (pasar, skyddande
skumblad.)

Ditt system bestdr av material som kan
atervinnas och dteranvandas om de plockas
isdr av ett specialiserat foretag. Observera
lokala regleringar gillande kassering av
férpackningsmaterial, anvanda batterier och
gammal utrustning.

Meddelande om efterlevnad

Enheten uppfyller FCC-reglerna, del 15. Driften

omfattas av féljande tva villkor:

I.  Enheten far inte orsaka skadliga
storningar, och

2. Enheten maste acceptera alla mottagna
storningar, inklusive stérningar som kan
orsaka odnskad drift
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FCC-regler

Denna utrustning har testats och visat sig uppfylla

granserna for en digital B-enhet enligt del 15 av

FCC-reglerna. Dessa granser ar utformade for

att ge rimligt skydd mot skadliga stérningar i en

bostadsinstallation. Denna utrustning genererar,
anvander och kan utstrala radiofrekvensenergi

och kan, om den inte installeras och anvdnds i

enlighet med bruksanvisningen, orsaka skadliga

stérningar i radiokommunikation.

Det finns dock ingen garanti for att stérningar

inte kommer att uppsta i en viss installation. Om

denna utrustning orsakar skadliga stérningar pa
radio- eller tv-mottagning, som kan bestimmas
genom att stdnga av och sla pa utrustningen,
uppmanas anvandaren att forsoka korrigera
storningen med en eller flera av foljande
atgarder:

*  Flytta den mottagande antennen.

+  Oka avstandet mellan utrustningen och
mottagaren.

*  Ansluta utrustningen till ett uttag pa en
annan krets an den som mottagaren &r
ansluten till.

*  Kontakta aterforséljaren eller en erfaren
radio-/TV-tekniker for hjdlp.

Redogérelse for stralningsexponering enligt

FCC:

Denna utrustning dverensstammer med FCCs

stralningsexponeringsgranser som anges for en

okontrollerad miljé.

Denna sandare far inte vara lokaliserad eller

fungera tillsammans med nagon annan antenn

eller sindare.

Kanada:

Den har enheten innehaller licensfria sandare/

mottagare som &verensstimmer med

Innovation, Science and Economic Development

Canadas licensfria RSS(er). Driften omfattas av

foljande tva villkor:

|.  Enheten far inte orsaka storningar.

2. Denna enhet maste acceptera alla
storningar, inklusive storningar som kan
orsaka odnskad drift av enheten.

CAN ICES-3(B)/NMB-3(B)

Redogérelse for stralningsexponering enligt
IC:

Denna utrustning 6verensstdmmer med de
stralningsexponeringsgranser som anges for en
okontrollerad miljé som anges i IC RSS-102.
Denna sandare far inte vara lokaliserad eller
fungera tillsammans med nagon annan antenn
eller sandare.

Vidtag forsiktighet: Anvandaren varnas

att dndringar eller modifieringar som inte
uttryckligen godkénts av den part som ansvarar
fér Gverensstdmmelse kan upphdva anvandarens
ratt att anvanda utrustningen.



7/ Vanliga fragor

Mitt Bluetooth-headset slds inte pa.
Batterinivan dr lag. Ladda headsetet.

Jag kan inte para ihop mitt Bluetooth-headset
med min Bluetooth-enhet.

Bluetooth &r inaktiverat. Aktivera Bluetooth-
funktionen pa din Bluetooth-enhet och sla pa

Bluetooth-enheten innan du sétter pa headsetet.

Parning fungerar inte.

*  Kontrollera att hérlurarna ar i parningslage.

*  Folj stegen som beskrivs i denna
bruksanvisning (se "Koppla ihop headsetet
med din mobiltelefon" pa sidan 5).

»  Kontrollera att LED-dioderna blinkar blatt
och vitt véixelvis,

Hur man aterstiller parning.

Hall MFB-knappen intryckt i avstangt lage tills
LED-indikatorn blinkar blatt och vitt vaxelvis.
En rost kommer att sdga "connected” nar
ihopparningen lyckats.

Pulsmatningsfunktionen fungerar inte.

»  Kontrollera att hdlsoappen ar korrekt
installerad.

»  Kontrollera att headsetet dr ordentligt
anslutet.

*  Den ar kompatibel med de flesta ledande
halsoappar.

Bluetooth-enheten hittar inte headsetet.

*  Headsetet kan vara anslutet till en tidigare
ihopparad enhet. Frankoppla den enheten.
Stang av rackvidden.

»  Parningen kan ha aterstdllts eller headsetet
har tidigare parats ihop med en annan
enhet. Para ihop headsetet med Bluetooth-
enheten igen enligt beskrivningen i
bruksanvisningen. (se 'Para ihop headsetet
med din Bluetooth-enhet for forsta gangen’
pa sidan 6).

Mitt Bluetooth-headset &r anslutet till en
Bluetooth-stereoaktiverad mobiltelefon, men
musik spelas bara i mobiltelefonhégtalaren.
Se bruksanvisningen for din mobiltelefon. Valj
for att lyssna pa musik via headsetet.

Ljudkvaliteten ar dalig och ett rasslande ljud

hérs.

e  Bluetooth-enheten ar utom réckhall.
Minska avstandet mellan ditt headset och
Bluetooth-enheten, eller ta bort hinder
mellan dem.

* lLadda headsetet.

Ljudkvaliteten dr dalig nar strémningen fran
mobiltelefonen dr mycket langsam, eller
ljudstrémning fungerar inte alls.

Kontrollera att din mobiltelefon inte bara stéder
(mono) HSP/HFP utan dven A2DP och &r
BT4.0x (eller hdgre) -kompatibel (se Tekniska
data' pa sidan 8).

SVl
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